SLOVENSKI STANDARD
SIST EN 73:1996/AC:2002

01-september-2002

Zaglitna sredstva za les - Pospegeno staranje zaglitenega lesa pred biologkim
preskuganjem - Postopek izparevanja

Wood preservatives - Accelerated ageing of treated wood prior to biological testing -
Evaporative ageing procedure

Holzschutzmittel - Beschleunigte Alterung von behandeltem Holz vor biologischen
Prifungen - Verdunstungsbeanspruchung

Produits de préservation des bois - Epreuves de vielllissement accéléré des bois traités
avant essais biologiques - Epreuve d'évaporation

Ta slovenski standard je istoveten z: EN 73:1988/AC:1992

ICS:
71.100.50 Kemikalije za zaglito lesa Wood-protecting chemicals
SIST EN 73:1996/AC:2002 en

2003-01.Slovenski institut za standardizacijo. RazmnoZevanje celote ali delov tega standarda ni dovoljeno.
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EUROPEAN STANDARD EN 73:1988
AC:1992

NORME EUROPEENNE
EUROPAISCHE NORM November 1992

Novembre 1992
November 1992

English version
Version francgaise
Deutsche Fassung

Amends EN 73, June 1988
Amende EN 73, Juin 1988
Andert EN 73, Juni 1988

Wood preservatives;
Accelerated ageing of treated wood
prior to biological testing;
Evaporative ageing procedure

Produits de préservation''des, boisy Holzschutzmittel; Beschleunigte
Epreuves de vieillissement accéléré Alterung von behandeltem Holz vor
des bois traités avant essais biologischen Priifungen;
biologiques; Epreuve d’évaporation Verdunstungsbeanspruchung

This corrigendum becomes‘Oeffectivel-on/31992<11430 for incorporation in the
french version of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 1992-11-30 pour introduction dans la version
frangaise de la EN.

Die Berichtigung tritt am 1992-11-30 in Kraft und ist in die franzdsische
Fassung der EN einzufligen.

CEN

European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europdisches Komitee flir Normung

Rue de Stassart 36, B - 1050 Brussels

¢ CEN 1992 Copyright reserved to all CEN members
Droits de reproduction réservés aux membres du CEN
Das Copyright ist allen CEN-Mitgliedern vorbehalten

Ref. no. EN 73:1988/AC:1992 E/F/D



Page 2 i
‘Page 2 . . . : 7 T

» Seite 2 . # T . ey
EN 73: 1998/AC 1992 ‘ . : Y o

In the french versxon, "clause 6, replace "un d élai
'"un délal*maXLmal de trors mois" ¢
TR i §

1 ‘ 0

F Dans la version. frangaise, article 6, remplacer "un délai maximal de trois
- .,aﬂg"vpan "un délai maximal de trois mois"

D 'In der franzdsischen Fassung, Abschnitt 6, ersetze "un délai maximal de trois
‘ans" durch "un délai maximal de trois.mois"
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